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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 41.405/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 28 september
2006 door de Minister van Sociade Zaken verzocht hem, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk beduit "tot wijziging
van het koninklijk beduit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen”, heeft op 19 oktober 2006 het volgende advies gegeven:
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Aanhef

1 In het eerste lid van de aanhef van het ontwerp moet ook melding worden
gemaakt van artikel 35, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, en van de nog
van kracht zijnde wijzigende teksten met betrekking tot die bepaling. Artikel 35, 8 1, van
de gecoordineerde wet, strekt de ontworpen regeling immers mede tot rechtsgrond.

2. Het isvanuit wetgevingstechnisch oogpunt gebruikelijk dat in de aanhef van
beduiten in chronologische volgorde melding wordt gemaakt van de nagekomen
vormvereisten. De aanhef van het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit
iswat dat betreft aan een herschikking toe.

Artikelenlen?2

Deartikelen 1 en 2 van het ontwerp strekken tot het wijzigen van eenzelfde
bepaling, zijnde artikel 5 van de bijlage bij het koninklijk beduit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen. Die wijzigingen
dienen in één enkele wijzigingsbepaling te worden ondergebracht, te redigeren als volgt:

"In artikel 5 van de bijlage bij het koninklijk bedluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, vervangen bij het
koninklijk beduit van 6 december 2005 en gewijzigd bij het koninklijk beduit van 13
februari 2006 (*), worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° 81 wordt gewijzigd als volgt:

@ Enkel indien een groot aantal wijzigingen in het verleden is aangebracht aan
een artikel van de hijlage bij het koninklijk beduit van 14 september 1984 kan
worden gehillijkt dat niet alle nog van kracht zijnde wijzigende teksten worden
opgesomd. Artikel 5 van de bijlage is vervan%%ﬂGI bij het koninklijk besluit van 6
december 2005 en gewijzigd bij het koninklijk uit van 13 februari 2006.

e
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a)  de betrekkelijke waarde van ...
()

2"  §2wordt gewijzigd als volgt:
a) inderubriek "Preventieve behandelingen” wordt ...;
b) inderubriek "Conserverende verzorging"

1.  wordt de betrekkelijke waarde ...
(...)".

De nummering van de volgende artikelen van het ontwerp moet worden
aangepast aan de samenvoeging van de artikelen 1 en 2.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

A. SPRUYT,
M. RIGAUX,

Mevrouw G. VERBERCKMOES,

41.405/1

kamervoorzitter,

staatsraden,

assessoren van de
afdeling wetgeving,

griffier.

Het verdag werd uitgebracht door de H. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

DE GRIFFIER,

G. VERBERCKMOES

DE VOORZITTER,

M. VAN DAMME



ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 41.405/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de légidation, premiére chambre, sais par le
Ministre des Affaires sociales, le 28 septembre 2006, d'une demande d'avis, dans un délai
detrente jours, sur un projet d'arrété royal "modifiant I'arrété royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités’, adonné le 19 octobre 2006 I'avis suivant:
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Préambule

1 Le premier alinéadu préambule du projet devraégalement viser I article 35,
§ 17, delaloi relative a I’ assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994 ains gue les textes modificatifs, encore en vigueur, concernant cette
disposition. En effet, I'article 35, § 1%, de la loi coordonnée procure également un
fondement juridique aux dispositions en projet.

2. Du point de vue de la Iégistique, il est d'usage que le préambule d’ arrétés
mentionne dans I’ ordre chronologique les formalités accomplies. On réorganisera sur ce
point le préambule du projet d’ arrété royal soumis pour avis.

Articles1¥ et 2

Lesarticles1* et 2 du projet visent a modifier laméme disposition, a savoir
I’article 5 de I’ annexe de I’ arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités.
Ces modifications devront figurer dans une seule disposition modificative de la maniere
suivante:

"Al'article5 del’ annexe de I arrété royal du 14 septembre 1984 établissant
lanomenclature des prestations de santé en matiere d'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, remplacé par I’ arrété royal du 6 décembre 2005 et modifié par I arrétéroyal
du 13 février 2006 *, sont apportées les modifications suivantes:

1° le 8§ 1¥ et modifié comme suit:

a) lavaleur relativede...
()

W Cenest que S un ?rand nombre de modifications ont é&é apportées dans le
passé a un article de I'annexe de I'arrété royal du 14 septembre 1984 qu'il peut
étre justifié de ne pas énumérer tous les textes modificatifs qui sont encore en
vigueur. L’article 5 de I'annexe a été remplacé par I'arrété royal du 6 décembre
2005 et a été modifié par I'arrété royal du 13 février 2006.

e
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2" le 82 est modifié comme suit:
a) danslelibellé de la prestation 301593 de larubrique ...;
b)  danslarubrique «Soins conservateurs»

1. lavaleur relative de ...

G

On adaptera la numérotation des articles suivants du projet a la fusion des
articles 1% et 2.
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La chambre était composée de

Messieurs M. VAN DAMME, président de chambre,
J. BAERT, .
W. VAN VAERENBERGH, conseillers d'Etat,
A. SPRUYT, assesseurs de la
M. RIGAUX, section de |égidation,
Madame G. VERBERCKMOES, greffier.

Le rapport a été présenté par M. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise et la version francaise a été vérifiée
sous le controle de M. M. VAN DAMME.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

G. VERBERCKMOES M. VAN DAMME



